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PROTOKOL

do Umowy o partnerstwie i wspélpracy ustanawiajacej partnerstwo miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Kirgiska, z drugiej
strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej

KROLESTWO BELGII,
REPUBLIKA BULGARII,
REPUBLIKA CZESKA,
KROLESTWO DANII,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA ESTONSKA,
IRLANDIA,

REPUBLIKA GRECKA,
KROLESTWO HISZPANI],
REPUBLIKA FRANCUSKA,
REPUBLIKA WLOSKA,
REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA EOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA,
WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
REPUBLIKA WEGIERSKA,
REPUBLIKA MALTY,
KROLESTWO NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,

REPUBLIKA SLOWENII,
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REPUBLIKA SLOWACKA,
REPUBLIKA FINLANDII,

KROLESTWO SZWEC]I,

ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POENOCNE],

zwane dalej ,panstwami cztonkowskimi”, reprezentowane przez Rad¢ Unii Europejskiej,

oraz

WSPOLNOTA EUROPEJSKA 1 EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGIl ATOMOWE],

zwane dalej ,Wspdlnotami”, reprezentowane przez Rade Unii Europejskiej i Komisje Europejska,

z jednej strony, oraz
REPUBLIKA KIRGISKA,
z drugiej strony,

do celéw niniejszego protokotu zwane dalej ,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC postanowienia Traktatu miedzy Krélestwem
Belgii, Republika Czeska, Krolestwem Danii, Republikg Federalng
Niemiec, Republikg Estoniska, Irlandia, Republika Grecka, Krole-
stwem Hiszpanii, Republika Francusks, Republika Wloska,
Republika Cypryjska, Republikg totewska, Republika Litewska,
Wielkim Ksigstwem Luksemburga, Republika Wegierska, Repu-
blika Malty, Krélestwem Niderlandéw, Republika Austrii,
Rzeczgpospolita Polska, Republikg Portugalska, Republikg
Stowenii, Republikg Stowacka, Republika Finlandii, Krélestwem
Szwecji, Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej  (pafistwami  czlonkowskimi  Unii  Europejskie))
a Republika Bulgarii oraz Rumunia dotyczacego przystapienia
Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej, ktory podpi-
sano w Luksemburgu, dnia 25 kwietnia 2005 r. i ktory jest
stosowany od dnia 1 stycznia 2007 r.,

UWZGLEDNIAJAC nowa sytuacje w stosunkach miedzy Repu-
blikg Kirgiska i Unig Europejska wynikajaca z przystapienia do
UE dwéch nowych panstw cztonkowskich, co otwiera nowe
mozliwosci i stawia nowe wyzwania w zakresie wspOlpracy
pomiedzy Republika Kirgiska i Unig Europejska,

BIORAC POD UWAGE, ze Strony pragna zapewni osiggniecie
celow i wdrozenie zasad UPW,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Republika Bulgarii i Rumunia sa stronami Umowy
o partnerstwie 1 wspolpracy ustanawiajacej partnerstwo
pomiedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami czlon-
kowskimi, z jednej strony, a Republika Kirgiska, z drugiej
strony, podpisanej w Brukseli w dniu 9 lutego 1995 r., ktéra
weszla w zycie w dniu 1 lipca 1999 r. (zwanej dalej ,Umowa”),
oraz odpowiednio przyjmuja i uwzgledniaja, w taki sam sposéb,
jak inne panstwa czlonkowskie, teksty Umowy, wspdlnych
deklaracji, wymian listéw i deklaracji Republiki Kirgiskiej dota-
czonych do Aktu koficowego podpisanego w tym samym dniu
oraz protokolu do Umowy z dnia 30 kwietnia 2004 r., ktdry
wszedt w zycie w dniu 1 czerwca 2006 r.

Artykut 2

Niniejszy protokot stanowi integralng cze$¢ Umowy.

Artykut 3

1. Niniejszy protokét zostaje zatwierdzony przez Wspdlnoty,
przez Rade¢ Unii Europejskiej w imieniu panstw cztonkowskich
oraz przez Republike Kirgiska, zgodnie z ich procedurami
wewnetrznymi.

2. Strony powiadamiaja si¢ wzajemnie o zakonczeniu
stosownych procedur, o ktérych mowa w poprzednim ustepie.
Dokumenty zatwierdzajace zostajg zlozone w  Sekretariacie
Generalnym Rady Unii Europejskiej.
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Artykut 4

1. Niniejszy protokdél wchodzi w zycie pierwszego dnia
miesigca nastepujgcego po dniu zlozenia ostatniego dokumentu
zatwierdzajacego.

2. Do czasu wejicia protokolu w zycie stosuje si¢ go tymcza-
sowo ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykut 5

1. Teksty Umowy, Aktu koncowego i wszystkich dolaczo-
nych do niej dokumentéw, jak rowniez protokét do Umowy
z dnia 30 kwietnia 2004 r. sporzadzono w jezykach bulgarskim
i rumunskim.

2. Teksty zostaja zalaczone do niniejszego protokotu i sg na
réwni autentyczne z tekstami w innych jezykach, w ktorych
sporzadzono Umoweg, Akt koricowy i dolaczone do niej doku-
menty, jak réwniez protokét do Umowy z dnia 30 kwietnia
2004 r.

Artykut 6

Niniejszy protokdl sporzadzono w dwodch egzemplarzach
w jezykach: angielskim, bulgarskim, czeskim, dufskim, eston-
skim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim,
fotewskim, maltaiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim,
wegierskim, wloskim i kirgiskim, przy czym kazdy z tych
tekstow jest na réwni autentyczny.

CbcTaBeHO B Bp}OKCCH Ha €OMHAOECETN IOHM IOBE XMJIAOM M OCMa IOdMHa.

Hecho en Bruselas, el once de junio de dosmile ocho.

V Bruselu dne jedendctého Cervna dva tisice osm.

Udfardiget i Bruxelles den ellevte juni to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am elften Juni zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juunikuu tiheteistkiimnendal péeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig évdeka lTouviou duo yhiades okta.

Done at Brussels on the eleventh day of June in the year two thousand and eight.

Fait & Bruxelles, le onze juin deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi undici giugno duemilaotto.

Briselé, divtiiksto$ astota gada vienpadsmitaja jinija.

Priimta du tikstanciai astunty mety birZelio vienuolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év junius tizenegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’” Gunju tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de elfde juni tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia jedenastego czerwca dwa tysigce 6smego roku.

Feito em Bruxelas, em onze de Junho de dois mil e oito.

Incheiat la Bruxelles, la unsprezece iunie doud mii opt.

V Bruseli dita jedendsteho jina dvetisicosem.

V Bruslju, dne enajstega junija leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd yhdentendtoista paivand kesikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den elfte juni tjugohundradtta.

BpIOCCEJ'lL maapblHAa 5KH MHUH CETM3WHYHU KbUJIAbIH OH 6I/IpI/IH‘II/I HWIOHYHJa TY3YJAY.

CocTaBiieHO B Bpmccene OOMHAIIATOIO MIOHA OBE€ ThICAYM BOCBMOIO roa.
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3a [IbpKaByUTe-UIIEHKM
Por los Estados miembros
Za clenské stdty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalivalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské Stdty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vagnar
Myue-Mamnexerrep Yuys

3a Tocymapcrsa-Unenst

st

3a Eporerickara oOmHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fur die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta g Euponaikés Kowomteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europena
Za Eur6pske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pa Europeiska gemenskapernas vignar
Esponanes Hepurremmir YuyH

3a Esponerickue Coobuectsa
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3a Kupruskara permy6nika
Por la Republica Kirguisa
Za Kyrgyzskou Republiku
For den Kirgisiske Republik
Fur die Kirgisische Republik
Kirgiisi Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpartia tou KipyiQiotav
For the Kyrgyz Republic
Pour la République kirghize
Per la Repubblica del Kirghizistan
Kirgizijos Respublikos vardu
Kirgizstanas Republikas varda
A Kirgiz Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Kirgiza
Voor de Republiek Kirgizstan
W imieniu Republiki Kirgiskiej
Pela Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Republica Kargazstan
Za Kirgizski republiku
Za Kirgisko Republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
For Republiken Kirgizistan
Kripreiz PecnyGaukace! yuayH
3a Kbipresckyro PecryGnmky

.




